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hed, og i Dekorationen brydes Bérains sobre,
retliniede Fornemhed med Le Bruns tunge,
heroiske Pomp.»

Det forefaller mig emellertid som om dt-
skilligt av idet som forfattaren sa fingslande
hér utreder icke utan vidare kan karaktari-
seras som barock. Vedel dr ocksa sjalv tvungen
alt i kapitlet om den spanska barocken gora
elt sdrskilt kapitel for de folkliga rorelserna;
men utan tvivel hade det varit skil att betona
att en dylik Adra av folklighet genomgar hela
seklet, blandande sig med andra element. Vissa
sidor av burlesken och novellen héra hit, och
dramat, bade i Spanien och England, ir ett rent
folkligt drama, som paverkats av antiken. Annu
mera egendomligt ér det, att nar forfattaren
betonat att barocken fortringes av klassiciteten,
han icke ocksd skarpare framhivt att .ar-
sprunget till denna klassicitet redan uppenbarar
sig 1 den stringare antikrikining som s med-
vetet framtringer i den italienska litteraturen
i borjan av femtonhundratalet och dven kan
iakttagas i den spanska. Det ir dd som man
pé allvar forsoker att imitera den antika littera-
turens olika arter och pa modersméilet skapa
en ftragedi efter Seneca och delvis efter gre-
kerna, en komedi efter Terentius och Plautus,
ett epos efter Homeros och Vergilius och
oden efter Pindaros. Aristoteles poetik over-
sittes till italienskan och blir dirigenom bekant
i vida kretsar, varmed diskussionen om de tre
enheterna boérjar. Femtonhundratalet igenom
kdmpar denna antikriktning med hogrenissan-
sens friare och mera folkliga uppfattningssitt.
Striden framtrider kanske skarpast i epopéen,

didr Tasso ar den som sammansmalter de bada -

riktningarna,i det att han soker forena Ariostos
brokiga dventyrlighet och romantiska skonhets-
torst med det antika eposets regelbundenhet. I
denna Xklassicitet har man utgdngspunkten for
Plejaden i Frankrike, Spenserska skolan i Eng-
land och for hela den riktning som bryter
igenom och nar sin hdjdpunkt under Ludvig
XIV:s regering. Men Trisinno, den lirde och sa
typiske representanten for denmna borjande
klassicitet, rdknar Vedel till barocken! Obe-
stridligen vallar detta betraktelsesitt, att kon-
turerna stundom icke bliva si skarpa och ailt
huvudlinjerna kanske icke tillrickligt kraftigt

framhévas.

Vedels arbete dr dokumenterat med stor
samvetsgrannhet och lirdom. Vetenskapen och
konsten samverka for att giva bilden av tiden
och utan badas samverkan torde det vil over
huvud icke lyckas att frammana en svunnen
tidsdlder. Vedel dlskar de smi pittoreska dra-
gen, han strivar efter storsta mdéjliga exakthet
och 1 stilens oroliga begir att famna hela
tillvarons rikedom erinras man nistan om
Goncourtarnas skrivsitt. Stundom skulle man
i’ oversiktlighetens intresse till och med onskat
att en och annan detalj varit borta, ty hir
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och ddr kan han férfalla till nistan katalog-
artad uppridkning. Men som regel uppnar for-
fattaren fullt sin avsikt och hir finnes en f6ljd
av fingslande och intressanta kapitel som den
utsokta karaktiristiken av Petrarkismen (men
det dr val knappast riktigt, nir forfattaren later
honom vara influerad av Plato. Petraca kinde
ju egentligen intet annat om Plato d4n vad han
list om honom hos Cicero och Augustinus.
Det ar forst senare som sonettfilosofien formar

~sig o6ver Platonismen), skildringen av Ariostos

och Tassos hjiltedikter och av herdedramat.
Och med ndje och utbyte féljer man den
djupt intringande och poetiska framstillningen
av Ignatius Loyola och S. Teresa. Det ir
typiskt for Vedels konst att han i tolkningen
av  Tizians bild av Karl V har lyckats f3
fram hela tidsalderns karaktir. Kort och
fyndigt sammanfattar han iven Marinos hela
visen i f('iltjand‘c yitrande: »Det eegteste i
Marinos Poesi er egentlig selve den Passion
for det usande, der soger bort fra Naturen,
den er en indre Vanmagts Feber, der hidser
sig op i Yderligheder, og en Art gold Yppighed,
der aldrig kan begrense sig.»
Johan Mortensen.

YARE TYSKA VITTNESMAL
TILL VARLDSKRIGET OCH
DESS FORHISTORIA.

Hammann. Der neue Kurs. Berlin 1918.
Zur Vorgeschichte des Weltkrieges. Berlin 1919.
Um den Kaiser. “Berlin 1919.

Det ligger i sakens natur, att den rika
litteratur, som efter den gamla regimens fall
i Tyskland uppstatt over virldskrigets for-
historia, i évervigande grad bestar av apologier
och anklagelseskrifter. Att de arbeten, som i
tit foljd utgivits av det gamla Tysklands le-
dande min i regel hora till den forra gruppen
ar lika sjalvklart. Bethmann-Hollwegs, Jagows
och Helfferichs arbeten, for att nimna ndgra
representativa exempel, dro ju tillkomna i
naturligt rehabiliteringssyfte och bira prageln
dirav. Den forfattare, vars arbeten i dag skola
goras till foremal for nagra strodda randanteck-
ningar, utgoér utan tvivel ett undantag fran
denna regel; hans framstillning, som har ka-
raktiren av relativt osystematiska kommentarer
till tysk politik under tiden 1890—1909, utgor
elt for ogonblicket ganska enastiende exempel
pa kombination av saklig kompetens och objek-
tivt omdome.

Att sa dr fallet forklaras utan tvivel tll
stor del av den stillning Hammann intagit
som chel for pressbyrian inom det tyska ut-
rikesministeriet; han har statt i intim kontakt
med riksledningen men e¢j intagit den ansvariga



Nr 33

och ledande stillning, med vilken de dekorativa
skonmalningarna félja som en representations-
plikt. Hirmed sammanhénger sidkerligen ocksd
hans stora frihet frin doktrinalism; genom att
std utvecklingen nira utan att vara kallad att
leda den har han undgitt bdde vetenskaps-
mannens efterhandsschematisering och den an-
svarige politikerns nodtvang att omge sitt hand-
lande med ett sa ofta falskt sken av program-
matisk foljdriktighet. Sidllan moter man ett
tyskt arbete i modern politik diar de traditio-
nella, ofta frdn Bismarck hirstammande fore-
stillningssatten sa litet pdaverkat forfattarens
tankegdng. Med dessa fortjinster folja givet-
vis ocksa vissa fel; friheten frin doktrinalism
blir brist pi systemalisk genomarbetning och
de stora ledande synpunkterna saknas. Det
ir emellertid ej meningen att hir ingd pd en
ndrmare karaktaristik av Hammanns arbeten;
jag oOvergar till att ndgot diskutera de olika
punkter, dir hans framstillning ir av sarskilt
intresse, vare sig den limnar nya sakliga upp-
gifter eller belysande bidrag till diskussionen
av de betydelsefulla politiska problem, vilkas
dndgiltiga 16sning vi maste dverldmna it fram-
tiden.
® *

Da det d4r Hammanns framstillning i den
man den dr av intresse for varldskrigets for-
historia, som hér skall behandlas, ar den forsta
delen av hans memoarer av mindre intresse;
ett par fragor, vilkas betydelse pa ett, som
det synes, riktigt sidtt av Hammann reduceras,
skola emellertid beroras.

Sa dr fallet med den kursvixling i forhal-
landet till Ryssland, som man anselt ligga .i
Caprivis icke-fornyande av det bekanta, ar 1890
utlopande s. k. aterforsikringsfordraget, i vil-
ket de bada makterna forbundit sig till vil-
villig neutralitet vid angrepp fran tredje hall.
Av vissa forfattare, bl. a. Reventlow i hans
kinda arbete om Tysklands politik 1888—1914,
har detta »avbrytande av traden till Ryssland»
ansetts vara ett av den post-Bismarckska poli-
tikens svaraste missgrepp, varigenom Ryssland
tvangs till det forbund med Frankrike, genom
vilket Bismarcks farhagor for ett tvi-fronts-
krig aktualiserades. Hiremot framhéaller Ham-
mann, att Bismarcks invecklade allianspolitik
i ldngden icke kunde uppritthillas av nigon
annan in honom, att en nara forbindelse med
bade Ryssland och Osterrike var omdjlig pé
grund av de bada makternas stridande intressen
i orienten och framfor allt att det fransk-
ryska nirmandet redan fore Bismarcks avging
var ett fullbordat faktum. I samband dirmed
konstaterar han, att Tysklands nidrmande till
England vid samma tid, vilket av Caprivis
belackare utpekats som dnnu ett avsteg frin
den allena saliggorande Bismarckska tradi-
tionen, ej alls hade den politiska betydelse,
man velat pastd. Over huvud taget gir hans
analys av Caprivis politik, som hir naturligen
ej ens kan skisseras, ut pd en rehabilitering
av den andre kanslern, som utan tvivel just i
sin egenskap av den avskedade Bismarcks efter-
tridare utsatts for en alltfor skarp kritik.

Av storre intresse frdn den hir anlagda
synpunkten &dr ett annat papekande i forsta
delen av Hammanns memoarer. Det giller det
beryktade Krigertelegrammet, genom vilket kej-
sar Wilhelm pa nyaret 1896 lyckonskade boerna
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till avvirjandet av doktor Jamesons infall i
Transvaal och som vickte si stor forbittring i
England, att manga forfattare velat diri se
begynnelsen till den snabba férsdmringen i
férhallandet mellan Tyskland och England.
Tva punkter i Hammanns framstillning dro hér
av intresse. Dels konstaterar han, att tele-
grammet icke — som man pistatt — var
en impulsiv handling fran den tyske kejsarens
sida utan skett i fullt samforstind med savil
rikskanslern som utrikesministern; kejsar Wil-
helm befrias alltsd fran anklagelsen att pa
detta silt egenmaktigt ha stért forhallandet
mellan de bada linderna. Dels urgerar han,
att Krigertelegrammets betydelse over huvud
Overdrivits; detta synes, menar han, av Eng-
lands forbundsanbud ett par ar senare — vilka
for ovrigt just genom hans egna avslojanden’
stillas i ny belysning. En reservation torde
dock hir bora goéras; den engelska allmén-

“heten, som knappast stod bakom Chamberlains

och Salisburys forbundsplaner vid sekelskiftet,
paverkades utan tvivel genom telegrammet péa
ett for de bada ldndernas forhdllande odes-
digert sitt.

Med fridgan om de tysk-engelska foérbunds-
planerna fore och efter 1900 dro vi inne pa
andra delen av Hammanns minnen och ett
av de inlressantaste partierna av desamma. Att
sddana planer varit f6r handen, att man t. 0. m.
skridit till verkliga forhandlingar, har ju forut
varit kint — bl. a. genom den japanske am-
bassadéren Hayaschis memoarer — men Ham-
mann framligger savial nya sakliga uppgifter
som en klar redogorelse for orsakerna till den
tyska riksledningens avvisande héllning.

Vid ej mindre &n tre tillfdllen foreslog
kabineltet Salisbury-Chamberlain — sésom
Hammann konstaterar — ett tyskt-engelskt for-
bund. Forsta gingen var 1898, da frigan
vicktes av Chamberlain i fortroliga samtal
med den tyske ambassadoren Hazfeldt, andra
gangen i borjan av aret 1901, d& verkliga for-
handlingar dgde rum, tredje géngen &nyo i
slutet av samma ar. Vid forsta tillfdllet var
det frimst tal om kolonialt samgaende, vid de
senare dels om elt samgdende i Marocko-
frigan — med spetsen tydligen riktad mot
Frankrike — och en ¢6verenskommelse ifriga
om Bagdadbanan, men &dven om en verklig
defensivallians. I alla dessa fall stillde sig
Tyskland i huvudsak avvisande; den enda
frukten av forslagen blev fordraget om de
portugisiska koloniernas eventuella delning i
oktober 1898.

Orsakerna till Englands entusiasm for ett
forbund med Tyskland vid denna tid inses
litt; det var den stindigt hotande striden med
tvAmaktsforbundet  Frankrike-Ryssland och
sedermera iven boerkrigets kraft- och prestige-
forlust, som gjorde 6makten beniigen att bryta
sin isolation och da nédrmast triada i forbin-
delse med Tyskland. Varfor tog di detta ej
emot den utstriickta handen? Flera skil nim-
nas; de tvi viktigaste som Hammann f6r ovrigt
i full overensstimmelse med utrikesministern
och efter 1900 rikskanslern Biilows egen fram-
sti!lning i »Deutsche Politik» framhaller bott-
nade i Bismarckska traditioner, i ulrikes-
departementet personifierade av dess legendari-
ska hemliga drivkraft v. Holstein. Dels ville
man fasthdlla vid det goda férhéllandet till
Ryssland, ville opportunistiskt utnyttja den
tysk-engelska rivaliteten till att driva vad Blilow
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kallar en »Politik der freien Hand» och fruk-
tade att ett samgdende med England skulle
betyda, att man finge tjina som Englands
»landssoldat» mot dess friamste rival; en teori,
som Hammann kallar kastanjeteorien pa grund
av Bilows ord om att krafsa kastanjerna ur
elden for England. Dels — och denna asikt
kompletterar direkt den nyssndmnda — var
man sa Overtygad. om styrkan av motsats-
férhallandet mellan England och Ryssland-
Frankrike, att man ej ansag en fredlig upp-
goreise, en entente, mellan dessa tre makter
ligga inom mojligheternas grénser.

Den stora betydelsen av de engelska for-
bundsanbuden och Tysklands avvisande hallning
till desamma ligger i 6ppen dag; Englands se-
nare politik, alliansen med Japan, som {for
ovrigt frdn borjan tinktes som ett led i en
tysk-enge’sk-japansk allians och ententerna med
Ryssland och Frankrike stillas ju darigenom
i ny belysning. Genom sitt nej till England

1901 medverkade Tyskland direkt till den -

»inringning», infér vilken det sedermera still-
des. Hammann klandrar ocksd skarpt Bulow-
Holsteins orubbliga tro pa den rysk-engelska
motsatsens permanens och den politik, som
Bulow kallar »den fria handens» och Holstein
»politiken pd de tvd benen», kallar han elakt
»politiken mellan de tva stolarnavr.

I »Zur Vorgeschichte des Weltkrieges» be-
handlar Hammann dven Marockoaffiarens forsta
akt, Tangerresan och Algeciraskonferensen.
Aven hiar kritiserar han pa flera punkter den
tyska politiken. Sa framhalles, att Tyskland
bort begagna sig av det franska kabineltet
Rouviers efter Delcassés avgang tillmotesgdende
hillning och i stillet for att fordra konferens
gd in pa Frankrikes in i det sista upprepade
forslag om separata forhandlingar. Dirigenom
hade menar han dels en onddig forodmjukelse
av Frankrike undvikits, dels hade Tyskland
icke behovt genom sitt upptridande pd kon-
ferensen std i minoritetsstillning gentemot alla
ovriga stormakter utom Osterrike-Ungern.

I samband didrmed framligger Hammann
en mera allmin kritik av Tysklands héllning
gentemot Frankrike, sdrskilt i Marockofragan.
Dels papekas det f6r den omtaliga franska na-
tionalkidnslan stotande satt, pa vilket Tyskland
gjorde sina folkrittsligt oangripliga ansprik
gillande — framfor allt d4 kejsarresan till
Tanger och Pantherspranget till Agadir. Dels
framhdller han, hurusom den av Holstein och
hans vapendragare i den tyska pressen lance-
rade teori, enligt vilket ett krig mot England
alltid maste foras i Frankrike, d& detta land i
varje fall maste anses ha skulden dértill, bi-
drog att stirka den genom Marockofrigan
vickta franska misstimningen. Han anser alltsa
den tyska politiken i viss min ha skul-
den for den revanschstimning, som under aren
tore kriget borjade gora sig gillande i Frank-
rike och isd hog grad bidrog att forgifta
samlivet mellan staterna.

I tredje delen av sina minnen utformar
Hammann nirmare sina asikter angéende den
hallning, tysk politik bort intaga mot vést-
makterna. Han kommer till slutsatsen, att ett
nirmande, ja, ett forbund dem emellan varit
tinkbart. Om Tyskland givit vika i Ma-
rockofridgan genast i stillet for att forgifta den
slutliga uppgorelsen genom tidigare hotelser
samt eventuellt avtridda den fransktalande delen
av Elsass-Lothringen hade, menar han, en al-
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lians Tyskland—Frankrike—England legat in-
om rickhall. Att dessa Hammanns tankar aro
av ett senare datum’ &dr vil dock tidmligen
sikert. I samband dirmed framhdller han ska-
dan av det onddiga kapprustandet mellan Eng-
land och Tyskland och overdrifterna i den
tyska flottentusiasmen.

Hammann kommer alltsd till slutsatsen, att
Tysk‘and till stor del genom sin egen okl loka
politik dstadkommit den uppstillning till varlds-
kriget, som fullbordades genom den engelsk-
tyska ententen ar 1907. Genom [6r mycken
hiansyn 'till Ryssland, genom overdriven tro
motsatsforhdllandet mellan England och tva-
maktsforbundet, genom utmanande politik mot
Frankrike stdlldes Tyskland, med blott Oster-
rike som trogen drabant vid sin sida, infor
den entente, som, uppbyggd 1904 och 1907,
sedermera allt starkare svelsades samman.

Aven den nya maktgrupperingens forsta
kraftprov, krigsutbrottets klaraste forspel, den
bosniska annexionskrisen, behandlas av Ham-
mann. Framstillningen, som knappast inne-
haller nagra nya uppgifter, d&r aven hir fri
fran overdrifter och inskrinker sig till ett kort
sakligt referat. Att Hammann pa denna punkt
gillar den Biilowska politiken ir tydligt; han
anser, liksom Biilow sjilv, den vara hans diplo-
matiska misterstycke. Beskyilningarna mot
centralmakterna for en aggressiv politik sinder
denna kris maste utan tvivel ocksd, i den man
rorloppet dr kant, anses vara falska, om ocksa
hiar den tysk-osterrikiska diplomatiens ndgot
opolerade teknik kom till synes.

‘Méd Biilows avgdng frian kanslersposten
hosten 1909 slutar Hammanns memoarer. Som
avslutning pd dessa antydningar om derasinne-
hall skall ett par anmérkningar om Hammanns
uppfattning av de ledande minnen inom mo-
dern tysk politik goras.

"Hammanns omdome om Caprivi dr, sisom
forut anmirkts, ovanligt gynnsamt, ehuru han
konstaterar hans brist pd psykologisk blick och
hans av hans militira féregdende betingade brist
p4a smidighet, som Sirskilt forsvarade hans verk-
samhet som parlamentariker. Diremot tillskri-
ver Hammann honom ett gott politiskt omdome
och en drlig stravan efter att i olika fall na
en sjilvstindig uppfattning. Den féljande kan-
slern, Hohenlohe, hade vil genom sin stora
erfarenhet och sin verksamhet som diplomat
vissa forutsidtiningar for sin post men tvangs
pa grund av sin tilltagande &lderdomssvaghet
att intaga en alltmer passiv roll och slutligen
att avgd. Han stod ju — som bl. a. framgéir
av hans sons nyligen publicerade anteckningar
— under stark paverkan av Holstein, vilkens
inflytande pa den tyska politiken Hammann i
mycket beklagar.

Storre intresse knyter sig till Hammanns
anteckningar om Biillow och kejsaren, ehuru
den gamle dmbetsmannen icke heller i dessa
fall kommer med nigon mera sjilvsiidndig och
ingdende karaktiristik. Billow skildras som
vanligt som en intelligent och kultiverad virids-
man med en ovanlig formaga att vinna méin-
niskor genom personhg dlskvardhet men med
stora brister i den sakliga kompetensen i in-
rikespolitiska fragor. Hans med verknings-
fulla truismer laddade retorik berdommes S§ir-
skilt och Hammann vitsordar allvarligt, att
hans ofta aterkommande citat icke voro him-
tade i Biichmanns samling bevingade ord. Aftt
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Hammann emellertid p& flera punkter kriti-
serar hans utrikespolitik har forut framhallits.

Hammanns mera utforliga karaktiristik av
kejsar Wilhelm har de visentliga dragen ge-
mensamma med den bild, som efter monar-
kens detronisering alltmer allmént accepterats.
Bilden av dilettanten-posoren, vars bristande
kunskaper och omogna omdome kompletterades
av en naiv tro pd gudomlig inspiration, har
icke mycket gemensamt med de drag, som man
aterfinner i Gardiners karaktiristik av ar 1913
eller Sven Hedins av 1918. Sirskilt betonas
kejsarens bristande utveckling, hans kvarbli-
vande pa 20-arens utvecklingsgrad och hans
bristande sinne for realiteter, som sd 6desdigert
visade sig i hans tanklost utmanande tal. Att
han var fylld av onskan att gora sitt folk lyck-
ligt och bevara virldsfreden vitsordas é&ven
av Hammann och hans tragik séges besta i
att han aldrig skall forstd, vilken skuld han
faktiskt hade till det ldge, ur vilket varldskriget

framgick. Herbert Tingsten.

N PROSADIKT AV EPHRAIM

MIKHAEL.

Den franske skalden Ephraim Mikhaél
torde i Sverge vara foga kidnd. Men han for-
tjanar att lara kannas pd grund av sin originf-
nalilet, och man skall ej ha ldst méinga rader
av honom, innan' man uppticker att han var
en verklig skald. I en utsokt arfistisk forne
tolkade han sin djupa, intensiva melankoli.

Ephraim Mikhaél (hans verkliga namn var
Georges Ephraim Michel) foddes i Toulouse ar
1866 och dog 1890. Hans liv omfattar sdledes
knappa 24 ar. Efter studier i Toulouse och
i Paris — han blev licencié és lettres och
elev vid Ecole des Chartes — intriddde han
som tjansteman vid Bibliothéque Nationale.

Utom sin poesi, pa vers och prosa, har
han skrivit nigra smd dramer, av vilka ett,
le Cor fleuri, 4r 1888 spelades pa Théatre
libre, samt nagra kritiska artiklar i spridda
tidskrifter. Ndagra av hans prosapoem, bland
vilka det hir meddelade le Magasin de
Jouets, ha Oversatts till engelskan av Stuart
Merrill.

Epraim Mikhaél tillhorde dessa littera-
turens brddmogna och tidigt bortryckta, vilka
aldrig hinna infria sina rika loften, men som
ocksd besparas de livets desillusioner, som
komma kénslorna att mattas och vingklippa
fantasien. Hans verk, till formen fullodigt
artistiskt, vibrerar av en ungdomlig, dkta och
personlig kéanslighet. I Frankrike, dir hans
poesi dger mdnga vinner, har en samlad upp-
laga av hans verk utgivits hos Lemerre. Lek-
saksbutiken, som héar i oversiattning meddelas,
ar daterad 1885. Den erinrar ju delvis omv
Levertins En saga (Nya dikter) och om den
tankegdng, som givit Bo Bergmans foérsta dikt-
samling, Marionetterna, dess namn.

Leksaksbutiken.

Jag minns inte fér nirvarande varken tiden
eller platsen eller om det hinde i drommen...
Maian och kvinnor kommo och gingo i en ldng
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och 6dslig rad; jag kom och' gick bland ming-
den, en rik skara fran vilken kvinnornas par-
fymer stego. Men trots den mjuka prakten av
péalsverk och sammet som snuddade vid mig,
trots roda leenden fran friska ldppar som
skymtade under de tunna sléjorna, grep mig
dock en kénsla av bekliamdhet, nar jag sig
denna enformiga rad av vandrare lingsamt
skrida forbi till hoger och véanster.

Men pi en bank satt en man och betraktade
méingden med frimmande blickar, och nar
jag nirmade mig honom, hérde jag honom

snyfta. Jag frdgade honom dd, vad han sorjde

over, och mannen som grit lyfte sina stora
feberheta 6gon mot mig och sade: »jag &ar
bedrovad darfor att jag sedan flera dagar ar
instingd hir i denna leksaksbutik. Sedan
flera dagar, sedan flera ar, har jag endast
sett dessa marionetter och jag sorjer over att
vara den ende levande. De &ro av tra, ser
ni, men s forundransvart vil gjorda, att de
rora sig och tala sisom jag. Dock vet jag att
de bara kunna gora evigt samma gester och
sdga evigt samma ord.

Dessa vackra dockor, som &dro kliddda i
sammet och pilsverk, och som lita en het-
sande doft av iris svédva i luften bakom sig,
de idro mycket Dbittre gjorda 4n de andra.
Deras resarer dro mycket finare, och om man
forstar att sitta dem i rorelse har man illu-
sionen av livet.

Han tystnade ett ogonblick, darpé sade
han — och hans rost var djup som deras,
vilka dro fangna i ett minne.

For linge sen dgde jag en sadan docka,
fortjusande graciés, och jag holl henne ofta
i mina armar om kvéallarna. Jag hade sagt
henne si méAnga vackra saker att jag slutligen
trodde att hon forstod dem, och jag hade
sd lange sokt varma henne med mina kyssar
att jag trodde hon var levande. Men jag sig
sedan sdvidl att dven hon, liksom de andra,
blott var en docka full med kli.

Linge har jag hoppats att nigon marionett
skulle gora en ny gest, siga ett ord som de
andra icke sagt. Nu ar jag trott pa att viska
dem mina drommar. Jag vantrivs och skulle
sd garna vilja gid min vig frin denna leksaks-
butik, dir de stingt in mig. Jag ber er, for
mig harlfré.n om ni kan, ut bort, dit dar
det finns levand.'e varelser .

Hj. Lundgren.

EKONOMISK OVERSIKT.

Ententemakternas oppet proklamerade blockad
av Sovjetryssland och kravet pa deltagande dari fran
savil de f. d. fientliga som neutrala staterna ir ekono-
miskt liksom politiskt veckans mest uppméirksammade
nyhet. I realiteten dndrar noten, vilken formulering
svaren pa densamma #An kommer att fi, ingenting i
fraga om handelsforbindelserna med Ryssland. De
ha for samtliga ifrigakommande makter redan linge
varit officiellt avbrutna. Icke desto mindre ar den
narmaste utvecklingen pa detta omrdde aven
ekonomiskt mycket intressant. Man kan mdjli-
gen svilta ut bolsjevikernas politiska vélde.
Féor bolsjevismens utrotning hade antag-
ligen Wilsons program om mat och omvérd-
nad varit battre. Man foljde icke detta, och
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